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Культурна-асветніцкі праект Грамадскага аб’яднання «Саюз беларускіх пісьменнікаў» Выпуск №18–19 (сакавік)

З НАГОДЫПРЫСВЯЧЭННЕ

Наклад 3000 асобнікаў

МЕСЯЦАСЛОЎ

З нагоды правядзення 23 сакавіка агульнанацы-
янальнай дыктоўкі па беларускай мове сакра-

тарыят Саюза беларускіх пісьменнікаў (СБП выступіў 
адным з арганізатараў гэтай акцыі) звярнуўся да гра-
мадзян Беларусі з наступным Зваротам:

«Шаноўныя суайчыннікі!
У духоўнай спадчыне чалавецтва адным з самых важ-

ных багаццяў з’яўляецца родная мова. Без яе немагчы-
ма стварыць нацыянальную культуру. А існаванне наро-
да без сваёй культуры — пазбаўленае высокага сэнсу.

Беларуская моўная сітуацыя — складаная, але яе 
можна і неабходна выправіць. Прыклад у падобным 
падаюць нашыя суседзі-ўкраінцы, якія вяртаюць род-
ную мову ва ўсе сферы грамадскага жыцця: ад дзіцячых 
садкоў, школ, ВНУ і да найвышэйшых дзяржаўных кабі-
нетаў.

Адраджэнне беларускай мовы — тонкая, далікатная 
праблема, якая яшчэ не ўсімі грамадзянамі ўспрымаецца 
належным чынам. Але яна тычыцца кожнага з нас. У ця-
перашнім беларускім грамадстве выяўляецца станоўчая 
тэндэнцыя цікавасці да роднай мовы. Дзякуючы патры-
ятычна настроенаму студэнцтву і некаторым службовым 
асобам яна гучыць падчас правядзення масавых мерап-
рыемстваў, у канцэртных праграмах, у грамадскім транс-
парце. Аднак дзеля паўнакроўнага існавання і развіцця 
мовы падобнага — катастрафічна недастаткова.

Давайце разам мацаваць і пашыраць павагу і любоў 
да беларускай мовы як гаранта нашай дзяржаўнай не-
залежнасці і нацыянальнай самабытнасці!»

У серыі «Беларускі кнігазбор» накладам у 2000 
асобнікаў у выдавецтве «Беларуская навука» вый-

шаў зборнік выбраных твораў народнага пісьменніка 
Беларусі Кандрата Крапівы (1896–1991). 

У 630-старонкавую кнігу ўключаныя лепшыя бай-
кі, вершы К.Крапівы, камедыі «Хто смяецца апошнім», 
«Мілы чалавек» і «Брама неўміручасці», апавяданні, 
няскончаны раман «Мядзведзічы», публіцыстычныя і 
літаратуразнаўчыя артыкулы.

Асобная частка кнігі — фотаздымкі, лісты дзеячам 
культуры (Міхасю Лынькову, Леаніду Рахленку, Іллі Гур-
скаму, Алесю Махначу,Вісарыёну Гарбуку).

Укладальнік тома, аўтар прадмовы і каментароў 
— Серафім Андраюк. 

За 12 гадоў у серыі «Беларускі кнігазбор», якая 
павінна скласці 200 тамоў, выдадзена 42 кнігі.

(Інтэрв’ю з галоўным рэдактарам серыі пісь-

меннікам Кастусём Цвіркам чытайце на стар. 13.)

15 сакавіка ў Старых 
Дарогах адбылося 

ўрачыстае адкрыццё пер-
шага помніка заснавальні-
кам Беларускай Народнай Рэспублікі. Шыльда-помнік ус-
таляваная на сядзібе Мастацкага музею Анатоля Белага.

На адкрыццё былі запрошаныя прадстаўнікі за-
межных амбасадаў, кіраўнікі і сябры палітычных пар-
тыяў і рухаў, а таксама ўсе, хто шануе гісторыю Баць-
каўшчыны. 

Распачаў імпрэзу Анатоль Белы, які распавёў пра 
стварэнне помніка і значнасць ідэі дзяржаўнай неза-
лежнасці ў станаўленні нашай краіны. Пасля асвячэн-
ня помніка айцом протаіерэем Леанідам перад сотняй 
прысутных выступіў старшыня СБП Алесь Пашкевіч. 
«Найлепшым помнікам заснавальнікам Беларускай 
Народнай Рэспублікі будзе нашая памяць, а таксама 
незалежная, вольная і нацыянальнасвядомая Бела-
русь», — адзначыў ён.

Пасля мітынгу-адкрыцця ў памяшканні музею адбы-
лося ўганараванне славучых сучаснікаў — рупліўцаў 
нацыянальнага адраджэння. Медалём Кастуся Калі-
ноўскага была адзначана ахвярная дзейнасць Аляк-
сандра Казуліна. Медалі і Ганаровыя граматы атрымалі 
некалькі дзесяткаў чалавек, сярод якіх пісьменнікі, му-
зыкі, грамадскія дзеячы.

19 сакавіка ў Палацы мастацтваў (Мінск, вул. Каз-
лова, 3) адкрылася выстава твораў славутага 

беларускага мастака-графіка, аўтара эталону герба 
«Пагоня» Яўгена Куліка (1937–2002).

24 сакавіка — напярэдадні маніфестацыі і «кра-
мольнага» святкавання Дня волі — у сваёй 

майстэрні супрацоўнікамі міліцыі быў затрыманы мас-
так і паэт Аляксей Марачкін. Назаўтра раніцай малан-
кава адбыўся суд, па выраку якога творцу з незалеж-
ніцкімі поглядамі асудзілі на пяць сутак зняволення. 31 
сакавіка ў А.Марачкіна — дзень народзінаў…

АНАТОЛЬ ВЯРЦІНСКІ

ТРЭЦЯЯ ЎСТАЎНАЯ ГРАМАТА РАДЫ БНР
Год таму назад народы Беларусі 
разам з народамі Расеі скінулі 
ярмо расейскага царызму‚ які 
найцяжэй прыціснуў быў Беларусь; 
не пытаючыся народу‚ ён кінуў 
наш край у пажар вайны‚ якая 
чыста зруйнавала гарады і вёскі 
беларускія. 

Рада Беларускай Народнай Рэспублікі 

Дана ў Менску-Беларускім 

25 сакавіка 1918 року. 

Паводле новага праекта 
Беларускай службы Радыё Свабода, 

прысвечанага 90-годдзю БНР

З ранейшага верша «Раіцца» (1966 г.)

2007–2008

Стары Лепель — Менск
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Ад рэдакцыі. Са згоды Веры Міцкевіч прапануем увазе чытачоў «Літа-

ратурнай Беларусі» тэкст яе выступу падчас кіеўскай прэзентацыі ўкраін-

скамоўнай «Новай зямлі».

СПЕКТАКЛЬ ПРА БЫКАВА
ДАРОГАМІ АЛЕСЯ БАЧЫЛЫ

НЕЗАЛЕЖНЫЯ ВЫСТУПЫ

ПОМНІК КУПАЛУ
І КОЛАСУ Ў ВАРШАВЕ?
У пасольстве Беларусi ў 
Польшчы адбылася сустрэча 
пасла Паўла Латушкi з 
членамi грамадскага камiтэта 
пабудовы ў Варшаве помнiка 
Янку Купалу i Якубу Коласу.

Паводле газеты «Звязда»

«НОВАЯ ЗЯМЛЯ» Ў КІЕВЕ

ЛІТІНФАРМ

У Купалаўскім тэатры 
плануюць паставіць 
спектакль пра Васіля
Быкава. Аб гэтым паведаміў 
на прэс-канферэнцыі 17 
сакавіка мастацкі кіраўнік 
Нацыянальнага акадэмічнага 
тэатра імя Янкі Купалы 
народны артыст Беларусі 
Валерый Раеўскі.

Наш кар.

Сакавік быў актыўным 
месяцам па пісьменніцкіх 
і бардаўскіх выступах. 
Амаль усе яны — калі 
ладзіліся незалежна ад 
адукацыйна-ідэалагічных 
структур — праводзіліся пад 
знакам сакавіцкай вясны і 
абвешчанай 90 гадоў таму 
незалежнасці БНР. Ці не 
найбольш мястэчак і гарадоў 
наведаў са сваёй сяброўкай-
гітарай Зміцер Бартосік.

Таццяна Мазай

Вера МІЦКЕВІЧ

ТАК СЫХОДЗІЛІСЯ ЗОРКІ

У.Арлоў і А.Пашкевіч — у Слуцку.
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ДА 90-ГОДДЗЯ БНР

ДЗЯРЖАЎНАСЦЬ ЛІРЫКІ ЯНКІ КУПАЛЫ 1916–1920-Х ГАДОЎ

Алік СКРЫДЛЕЎСКІ

У эпахальны перыяд 
адраджэння і станаўлення 
беларускай дзяржаўнасці ў 
першай чвэрці ХХ стагоддзя 
першасная і знакавая роля 
належала прадстаўнікам 
нацыянальнай літаратуры. 
Гэта яны — Я.Купала, 
В.Ластоўскі, Я.Лёсік, Ант.
Луцкевіч, К.Езавітаў, А.Гарун, 
А.Цвікевіч, Ц.Гартны ды іхнія 
калегі — словам і справай 
спрычыніліся да стварэння 
дзяржавы Беларусь, ахвярна 
кінуўшы сябе ў вогненны 
вір еўрапейскіх палітычных 
баталій. Лёс і гісторыя не 
пакінула ім, «крыві беларусаў» 
(К.Каганец), права застацца 
над ці па-за гэтым віром, 
паколькі іншай нацыянальнай 
сілы, акром літаратурнай, 
Беларусь на той час не мела.

Пазіцыя Купалы-паэта адназначная: ён адкрыта супраць 

усіх сілаў, якія чыняць шкоду ягонай Беларусі: супраць 

нямецкіх імперыялістаў, польскіх шавіністаў і бальшавіцка-

маскоўскіх «вызваліцеляў»
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* * *

ЮБІЛЕІ

ПАРНАС

105 ГАДОЎ ТОДАРУ КЛЯШТОРНАМУ

9 сакавіка споўнілася 125 гадоў з дня нараджэння Францішка Аляхновіча 

— класіка беларускай літаратуры, «бацькі» нацыянальнага тэатра, рэдактара-

выдаўца, грамадскага дзеяча. Ягоная кніга пра перажытае ў сталінскім лагеры 

«У капцюрох ГПУ» стала першым антыгулагаўскім творам, перакладзеным на 

некалькі еўрапейскіх моў. Праз сваё «нацыяналістычнае» мінулае ён не быў 

уганараваны савецкім літаратуразнаўствам. Яго спадчына да сёння цалкам 

так і не выдадзена. У ягоным жыццяпісе, на жаль, застаецца шмат загадак і 

недакладнасцяў, якія з году ў год паўтараюцца ў згадках пра яго. «У Вільні, 

дзе Аляхновіч жыў і дзе загінуў ад рук невядомага забойцы ў 1944 годзе, 

ушанавалі ягоную памяць віленскія беларусы»  — напісала нядаўна «Наша 

ніва». «Невядомага забойцу», між тым, яшчэ 10 гадоў таму назваў Зяновіюш 

Панарскі з Таронта ў віленскім польскамоўным тыднёвіку «Znad Wilii»...

З нагоды юбілею «Ь» друкуе два ўрыўкі з рамана-дакумента Алеся Паш-

кевіча «Пляц волі» пра найбольш трагічныя эпізоды з жыцця Францішка 

Аляхновіча.

* * *

Многія паэты пачыналі з пошуку сімвала-псеўданіма, які б 
— як таемны ключ ці код — раскрываў адметнае і характэрнае 
ў іх творчасці. Тодару Кляшторнаму рабіць гэтага не было 
неабходнасці: сам лёс паклапаціўся пра тое, падарыўшы яму 
рэдкае і сімвалічнае прозвішча. Так — кляштар, на лаціне 
clastrum — называлі і завуць на Беларусі каталіцкія манастыры, 
месцы для абраных адзінотнікаў-пустэльнікаў. Сын бедных 
сялян Тодара і Наталлі, які з’явіўся на грэшны свет 11 сакавіка 
1903 года ў вёсцы Парэчча колішняга Лепельскага павета, не 
абраў сабе дарогі рэлігійнага служкі, хоць і быў прасякнуты 
неўтаймоўнай верай ды ўсё сваё кароткае жыццё заставаўся 
адзінотнікам. Веру тую абуджала ўзвышаная сіла паэзіі, а 
адзіноту прадвызначыў час, які да той сілы ставіўся карысліва і 
вернікаў ейнай красы намагаўся ператварыць у сваіх рабоў…

А. П.
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РЫГОР БАРАДУЛІН

Спаконна першыя

Зямляцкі трыпціх

* * *

* * *

* * *

Прызімак

Ніхто...

Крутабег

Быццам лівер...

Не зарасце...

Пытаецца...

Куды?

Дзякуй

Карацее...

* * *

* * *

* * *

* * *

* * *

* * *

* * *

* * *

* * *

* * *

* * *

* * *

Хто?

* * *
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Напярэдадні правядзення Першай агульнанацыянальнай дыктоўкі 15 сакавіка адбылася 

незвычайная падзея: акрэдытаваныя ў Беларусі кіраўнікі і супрацоўнікі дыпламатычных місій 

еўрапейскіх краін сабраліся разам, каб у якасці падарунка ўдзельнікам мовалюбнага форума 

прачытаць вершы ў перакладзе на беларускую.

Надзвычайны і Паўнамоцны Пасол Украіны Ігар Ліхавы, Часова павераны ў справах Славакіі ў 

Беларусі Любамір Рэгак, прэс-сакратар амбасады Польшчы Моніка Садкоўска, дарадца Надзвы-

чайнага і Паўнамоцнага Пасла Літвы Дарыус Віткаўткас агучылі вершы паэтаў сваіх краін аб мове. 

Часова павераны ў справах Вялікабрытаніі ў Беларусі Найджэл Гулд-Дэвіс прачытаў у перакладзе 

на ангельскую адзін з санетаў Янкі Купалы. 

Дыктоўку дыпламатам зачытвала выкладчык беларускай мовы Беларускага дзяржаўнага 

універсітэта культуры і мастацтва намеснік старшыні ТБМ Людміла Дзіцэвіч. У якасці тэксту была 

выбраная прадмова Францішка Багушэвіча да ягонай кнігі «Дудка беларуская». 

 «Літаратурная Беларусь» у жаданні пашырыць паэтычны розгалас вырашыла апублікаваць 

агучаныя прадстаўнікамі іншых краін вершы.

АРВІДС СКАЛБЭ
(1922–19??), ЛАТВІЯ

* * * 

Пераклаў з латышскай мовы Васіль Сёмуха.

ЯНІНА ДЭГУЦІТЭ,
ЛЕТУВА

Родная мова 

1963 г.

Пераклаў з летувіскай мовы  Васіль Сёмуха.

ВІКТАР ГАМУЛІЦКІ
(1848–1919), ПОЛЬШЧА

На Белай Русі 

[1908 г.]

Пераклаў з польскай мовы Васіль Сёмуха. 

ДЗМІТРО

ПАЎЛЫЧКА,
УКРАІНА

Ты зрокся мовы роднае

1955 г.

Пераклаў з украінскае Валерый Стралко. 

ПАВАЛ ОРСАГ,
СЛАВАКІЯ

Гвездаслаў: Колцы гадоў ІІІ 

1896 г.

Пераклаў са славацкай Васіль Сёмуха. 

АЛЕСЬ ЛІПАЙ,
сябра Саюза беларускіх пісьменнікаў,

кіраўнік інфармагенцтва БелАПАН.

Верш у якасці падарунка ўдзельнікам 

Першай агульнанацыянальнай дыктоўкі

Дарадца Амбасадара Літвы Дарыус Віткаўткас і прэс-сакратар Амбасады Польшчы Моніка Садкоўска.

Кіраўнік Аддзялення Амбасады Каралеўства Швецыя Стэфан Эрыксан і паэт Алесь Ліпай.
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УЛАДЗІМЕР НЯКЛЯЕЎ

БОМБА

1999, Варшава.

ТЭРАРЫСТ

2006, люты
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Беларускія пісьменнікі ў ХІХ стагоддзі ажывілі светач нацыянальнага Адраджэння, а на па-

чатку ХХ-га аднымі з першых пад бел-чырвона-белымі сцягамі пачалі адбудоўваць дзяржаўную 

незалежнасць. Яны не толькі сягалі ва ўзвышшы творчасці, але і штодня працавалі асветнікамі, 

прапагандыстамі, выдаўцамі, палітыкамі, дыпламатамі, мусілі ахвяроўваць на тое свае сілы, час, 

грошы, а часта — і свабоду.

Яны першымі распачалі выхаванне беларускай моладзі ў нацыянальным, а не чужынскім духу: 

Карусь Каганец, Алаіза Пашкевіч (Цётка), Вацлаў Іваноўскі, Якуб Колас, Браніслаў Тарашкевіч, 

Язэп Лёсік…

Яны першымі на ўвесь свет выказалі ідэю стварэння сваёй дзяржавы ды абвесцілі яе незалеж-

насць: браты Іван і Антон Луцкевічы, Вацлаў Ластоўскі, Пётра Крэчэўскі, Алесь Гарун…

Яны былі першымі кіраўнікамі і міністрамі першай беларускай дзяржавы — Беларускай Народ-

най Рэспублікі: Вацлаў Ластоўскі, Пётра Крэчэўскі, Антон Луцкевіч, Алесь Гарун, Вацлаў Іваноўскі, 

Язэп Лёсік, Кастусь Езавітаў…

Урэшце, яны — беларускія пісьменнікі — стварылі ўзнёслы і велічны вянок сваіх прысвячэнняў 

нацыянальным сімвалам і вольнасці Беларусі.

«Літаратурная Беларусь» з нагоды юбілею БНР друкуе ніжэй невялікую частку хрэстаматыйных 

гімнаў Беларускай свабоды.

МАКСІМ БАГДАНОВІЧ

ПАГОНЯ

1916

АЛЕСЬ ГАРУН
ДЗЕНЬ 25 САКАВІКА

1918 г.

ЯНКА КУПАЛА

1919–1920 гг.

ЯЗЭП ЛЁСІК

1921 г.

ВАЦЛАЎ ЛАСТОЎСКІ

1926

УЛАДЗІМЕР ЖЫЛКА

1920

МІХАСЬ МАШАРА

ВАЛАЧОБНАЕ
Фрагменты

1929, астрог Лукішкі

ЛАРЫСА ГЕНІЮШ

НАШ СЦЯГ

1942

АЛЕСЬ САЛАВЕЙ

КОНАДЗЕНЬ
In hoc signo vinces!*

1947

* Пад гэтым знакам пераможаш (з лац.).

НАТАЛЛЯ АРСЕННЕВА

ЗНЯВАЖАНЫМ  СЦЯГОМ
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1948, Міхельсдорф

РЫГОР КРУШЫНА

КАНТАТА САМОТНЫХ
Фрагмент

1951

УЛАДЗІМІР ДУДЗІЦКІ
НА ГАНЬБІШЧЫ СЛАВЫ

1952, Венесуэла

МІХАСЬ КАВЫЛЬ
ТРЫВОЖНАЕ

1980

ВАСІЛЬ БЫКАЎ

2003 г.

ЗЬНІЧ (АЛЕГ БЕМБЕЛЬ)

* * *

ВАСIЛЬ ЖУКОВІЧ
ДЗЕНЬ ВОЛI

ЭДУАРД АКУЛІН
БАЛАДА ПРА КРАІНУ-МАРУ
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КАСТУСЬ АКУЛА

ФРАГМЭНТЫ РАМАНУ

Друкуецца ў правапісе 
арыгіналу паводле 

падрыхтаванага ў серыі МЗБС 
«Бацькаўшчына» тэксту кнігі .

Вострасюжэтны раман К.Акулы 
быў напісаны ў Канадзе для 

канадыйскага чытача. Аўтар 
распавядае пра складаны 
лёс беларускай жанчыны 

Марыі Каравай — на фоне 
гістарычных падзей у Беларусі 

часоў Другой сусветнай вайны.

Аўтарызаваны пераклад з 
ангельскай Ірыны ВАРАБЕЙ.

Асобная падзяка Вользе Качан 
(Аўстралія) і Ірэне Калядзе-

Сьмірновай (ЗША) за дапамогу, 
без якой кніга не пабачыла б 

свет.

Катаваньне ў клясным 
пакоі

— Цяпер пра адукацыю, — працягнуў ён спакойна 

й ціха. — Дык і я ж люблю адукацыю, калі яна правільная. 

Адукацыя павінна быць правільная. 

Хіба ж так, настаўніца?
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З ходам гэтай вайны людзі ўжо перасталі дзівавацца, як жа 

былі магчымыя гэткія рэчы ў краіне, дзе жыла нацыя, што 

спрадвеку цаніла закон і парадак, а не дзярлівасьць

Забойства

Я хацеў бы нагадаць вам, што мы яшчэ вернемся зусім. 

Гэта значыць, мы заўсёды вакол. Ня ўздумайце дурыць нас. 

Паседжаньне закрыта
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Зміцер ВІШНЁЎ

Уводзіны

Часопісы, газеты, 
інтэрнэт

 



«Літаратурная Беларусь» прапануе трыбуну творцам розных пакаленняў 

і мастацкіх перакананняў. Сённяшні «лектар» — прадстаўнік маладой паэ-

тычнай генерацыі — гаворыць пра сваё бачанне з’яваў і падзеяў сучаснага 

літаратурна-грамадскага працэсу.

Запрашаем да прамоваў на нашых старонках і іншых крытыкаў ды мас-

такоў!

ТРЫБУНА

Выдавецтвы і кніжныя 
серыі

Суполкі і асобы



Фестывалі, кангрэсы, 
семінары, конкурсы і 
еўрапейскі кантэкст
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КНІГАЗБОРДАСЛОЎНА

Вячаслаў Рагойша. Полюс
цяпла: вершы.  — Мінск:
Кнігазбор, 2007. — 180 с.

Кнігу «Полюс цяпла» вядомага 

гісторыка і тэарэтыка літаратуры, до-

ктара філалагічных навук, прафесара 

Вячаслава Рагойшы склалі асобныя 

вершы, якія на працягу некалькіх дзе-

сяцігоддзяў «здараліся» ў яго побач з 

напісаннем артыкулаў, манаграфій, 

«Паэтычнага слоўніка», перакладамі 

на беларускую мову паэтычных і пра-

заічных твораў іншамоўных аўтараў. 

Агульнае, што іх аб’ядноўвае, — гэта 

выяўленне любові да роднага кута, 

Бацькаўшчыны-Беларусі, яе людзей, 

да роднай мовы, жанчыны. У раздзел 

«Першапутак» увайшлі найбольш ран-

нія па часе напісання творы. У раздзеле 

«Ружанец» у форме вершаваных кара-

целек, у тым ліку сатырычных, увасоб-

лены роздум іх аўтара над некаторымі 

актуаліямі нашага сучаснага жыцця.

Ізяслаў Катляроў, Соф’я Шах.
Диалог = Дыялог: стихотворе-
ния, вершы. — Мінск: Кніга-
збор, 2007. — 316 с.

Ізяслаў Катляроў і Соф’я Шах — па-

эты, вядомыя і за межамі Беларусі. 

Паэтычны дыялог, які яны вядуць на 

старонках першай часткі незвычайнай 

нават па задуме кнігі, увасобіў той час, 

калі яны ішлі насустрач адзін аднаму 

ў сумесным жыцці. Аднак у кнізе не 

толькі вершы блізкіх душаў. Гэта і ды-

ялог аб тым, што аб’ядноўвае і родніць 

іх, сумоўе пра ўсведамленне паэзіі ва 

ўсім і сябе ў паэзіі, пра імгненні веч-

насці і вечнасць імгненняў.

Эдуард Зубрыцкі. Суэма: 
аповесць-тэтралогія, вершы, 
балады. — Мінск: Кнігазбор, 
2008. — 292 с.

Аповесць-тэтралогія аб’ядноўвае 

чатыры творы.

Далёкія, незваротныя дні студэн-

цтва, трывога сесій, першае шчым-

лівае каханне... Аб усім гэтым цёпла, 

задушэўна піша аўтар у «Суэме», 

якая ў свой час была надрукаваная ў 

часопісе «Маладосць» і карысталася 

папулярнасцю ў студэнтаў.

«Водсветы на хвалях» тэматычна 

пераклікаюцца з першай. Малады 

журналіст працуе ў невялікім раённым 

гарадку, спрабуе нялёгкі хлеб газетчы-

ка, сутыкаецца з дасюль не зведанымі 

праблемамі. У экстрэмальнай сітуацыі 

аказваецца журналіст у аповесцях «Іду 

па Дантавых кругах» і «...І росчырк 

ластаўчынага крыла». У бальніцы ён 

знаёміцца з людзьмі, што прайшлі су-

ровую школу жыцця ў гады сталінскіх 

рэпрэсій, згадвае сваё маленства, якое 

прыпала менавіта на той час...

У кнігу ўвайшлі вершы і балады.

Аленна Кобец-Філімонава. 
Карэльскія Курапаты 1937–
1938: расстрэльныя спісы 
беларусаў і асуджаных у Бела-
русі. Рэха ГУЛАГа. — Мінск:
Кнігазбор, 2007. —  180 с.

Выданне кнігі памяці прымерка-

вана да 70-гадовага юбілею «вялікага 

тэрору», які прагрэсійнымі слаямі 

насельніцтва ўсяго свету адзначаўся 

ў 2007 г. як міжнародны Год  Памяці 

ахвяр палітычных рэпрэсій.

Гэта кніга — адно з актуальных 

выданняў, прысвечаных ушанаванню 

памяці бязвінных ахвяр крывавага 

сталінскага рэжыму.

Анатоль Жук. Туга: вершы. 
— Мінск: Кнігазбор, 2007. 
— 167 с.

Філасофскае стаўленне да Жыцця і 

Смерці, разуменне адказнасці за гэты 

Боскі дар, трывога за будучыню Радзі-

мы, яе Людзей і Прыроды — асноўныя 

матывы кнігі вершаў А. Жука «Туга».

Беларусь у свеце здаўна славіцца друкарамі і выдаўцамі, якія — не шкаду-

ючы сілаў і часу — апекаваліся ды апякуюцца нацыянальнай кнігай. У нашай 

сучаснасці адзін з першых апантанцаў кніжнай нівы — Кастусь Аляксеевіч 

ЦВІРКА, паэт, навуковец, сябар Рады Саюза беларускіх пісьменнікаў, старшы-

ня МГА «Беларускі кнігазбор» і галоўны рэдактар кнігазбораўскай «Залатой 

серыі». Сённяшняя гутарка з ім — пра поспехі і клопаты нацыянальнага 

недзяржаўнага выдавецтва.
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ПАЛІЦА

URBI ET ORBI, альбо Падарунак 
сабе і свету

Баршчэўскі Л.П. ЕўраСлоўнік. 28 моў. 
Каля 100 000 адзінак перакладу. 
— Мінск: Радыёла-плюс, 2008. — 704 с.

Уладзімір Булаўскі

СЯМЕЙНАЯ КНІГА

Леанід Дранько-Майсюк. Цацачная 
крама. Кніжка для вялікіх і малых 
/ Бібліятэчка часопіса «Дзеяслоў», 

выпуск 6. — Мінск: «Медысонт», 2008. 
— 128 с. — 1 000 асобнікаў.

FOREVER СТРАЧАНЫЯ?

Сяргей Прылуцкі. Дзевяностыя 
forever. Вершы / Бібліятэчка часопіса 
«Дзеяслоў», выпуск 7. — Мінск:
«Медысонт», 2008. — 128 с. — 300 
асобнікаў.

П’ЕСА-ДЗЕЯ

Алесь Петрашкевіч. «Приласкать 
и уничтожить!». Гістарычная трагедыя. 
— Мінск: «Медысонт», 2008. — 88 с. 
— 300 асобнікаў.

Аглядач
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13 сакавіка 
споўнілася 95 
гадоў паэту 
і драматургу 
Сяргею 
Міхалкову, аўтару 
знакамітага 
«Дзядзі Сцёпы-
міліцыянера».

СТАГОДДЗЕ...
БЕЗ ПЯЦІ ХВІЛІН

АДКРЫЦЦЁ

КОНКУРС НА
ДЗІЎНУЮ НАЗВУ

У Вялікабрытаніі часопіс 
«The Bookseller» працягнуў 
штогадовы конкурс на 
самую дзіўную назву кнігі. У 
скарочаным спісе — шэсць 
намінантаў. На сайце часопіса 
можна прагаласаваць за 
свайго «фаварыта».

 

«ШВЕДСКАЯ» ДЗЕСЯТКА

ЯЎГЕНІЙ ЕЎТУШЭНКА
І МАДЭЛЬ АД КДБ
Рускі паэт Яўгеній Еўтушэнка 
распавёў на старонках La 
Stampa аб тым, як за ім 
сачылі, каб ён не скончыў 
жыццё самагубствам. 
Як прызнаўся паэт, штораз, 
калі ён трапляў у няміласць, 
з’яўляліся чуткі аб тым, што 
ён здзейсніў самазабойства. 
Так адбылося і ў 1963 
годзе, калі на старонках 
савецкіх газет можна 
было прачытаць вялікую 
колькасць негатыўных 
ацэнак яго творчасці.

Паводле NEWSRU 

ГЕНДЭР

КНІГАНУЦЦА...ЧАЛАВЕК

Напярэдадні Міжнароднага 
жаночага дня Саюз шведскіх 
пісьменнікаў апублікаваў спіс з 
дзесяці важных кніг, напісаных 
жанчынамі-пісьменніцамі. 
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«БУДЗЬМА РАЗАМ!»
Грамадскае аб’яднанне «Саюз беларускіх пісьменнікаў» 
праводзіць акцыю «Будзьма разам!» і запрашае да супрацы 
ўсе зацікаўленыя культурніцкія арганізацыі, аб’яднанні, 
установы, гурткі. Мэта акцыі — выяўленне ў рэгіёнах краіны 
маладых талентаў, творчая, інтэлектуальная, маральная ды 
арганізацыйная дапамога ім.

Сакратарыят Саюза беларускіх пісьменнікаў 

«Літаратурная Беларусь» — гэта супольны праект Грамадскага 

аб’яднання «Саюз беларускіх пісьменнікаў», гэта альтэрнатыва 

адабранаму ў яго і цяпер падкантрольнаму штотыднёвіку 

«Літаратура і мастацтва».

Гэта фармаванне незалежнай творчай думкі нацыянальнай эліты.

Гэта імкненне супрацьстаяць татальнаму замоўчванню вольнага 

мастацкага слова ў дзяржаўных СМІ.

Гэта свабодная трыбуна паэтаў, празаікаў, драматургаў, крытыкаў і 

чытачоў Беларусі.

Гэта напамін аб тым, што Беларусь — і дзяржаўная, і літаратурная 

— створана пісьменнікамі, і яна патрабуе іхняй працы і апантанасці.

«Літаратурная Беларусь» — новы час чытання.

З НАГОДЫАКЦЫЯ

Кіраўнік праекта «ЛІТАРАТУРНАЯ БЕЛАРУСЬ» Алесь ПАШКЕВІЧ. Рэдактар Барыс САЧАНКА. Тэлефон для даведак: (8-017) 280-17-91. Мінск, вул. Фрунзе, 5, п. 307.

Адрас электроннай пошты: sbp@tut.by

СКРЫПТОРЫЙ

Нашыя чытачы актыўна адгукаюцца на распачатую Саюзам беларускіх 

пісьменнікаў і «Літаратурнай Беларуссю» («Ь») акцыю «БУДЗЬМА РАЗАМ!». 

Рэдакцыйны літаратурны скрыпторый павялічваецца штотыдзень. Сёння 

ў нас дэбютуюць вучаніца 10 класа сярэдняй школы №12 Пінска Вольга 

КУРДЗЮМАВА (нарадзілася ў 1992 годзе) і студэнт фізічнага факультэта БДУ 

Юльян МІСЮКЕВІЧ (нарадзіўся ў 1989 годзе ў Лідзе).

Маладая паэтэса — аўтар (у суаўтарстве з Тамарай Лазнюхай) вершаванага 

зборніка «Сиреневое пламя». Яна была пераможцам літаратурнага конкурсу, 

які ладзіла Амбасада Каралеўства Швецыі, і была ўзнагароджана паездкай 

у Стакгольм. Малады празаік друкаваўся ў «Лідскай газеце», «Гродненскай 

праўдзе», «ЛіМе».

«Ь» шчыра жадае юным дэбютантам бясконцага натхнення і шчасця.

На далонях 
вясны

У віхры слоў

Зачараванне

* * *

ЮЛЬЯН МІСЮКЕВІЧ

Першы псіхоз

ВОЛЬГА КУРДЗЮМАВА

З рамесніцтва трэба 
выходзіць


